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sigt ti] Graven - sremee mig til en eaa alvorlig Tungsindighed, at
min korte Friedbergske Koman ner havde endees moed en vir-
kelig Ballade-Catastroph i disse Huruler,

Men Posten bragte mig, om jkke Efterretninger fra Kigben-
havn, saa dog Tidender nok til ar veekke Levelysten igien i det
iisnede Hierte og antende paa nye de halvslukie Livsaander.
Ved vor Tilhagekomst 1 Verishuwuset fandt vi foruden det deek-
kede Middagsbord et andet dzkket med Aviser. Som Aslet mel-
lem to lige Bunder Hae, eller som Herkules mellem Dyden og
Vellysten, vidste jep lenge ikke hvilket af disse tvende Talfeler
jeg Forst skulde valge, Sizl og Legerne vare Lige hungrige. Verten
var Postroester, og, hvad der ikke er aideles almindelizt i Vert-
og Post-Classen, ¢n saare godlidende Mand. Han gav mig det
Raad, at foreene begpe Maalrider — og jeg var { Begreb med =zt
iplge det, dz hans yngste Datter i det samme Kom ind, og satte
sig lige aver for mig ved Bordet. Hendes Ansigt var af den Be
skaffenhed, at jeg rabte Skeen af den eene Haand, og Avisen af
den anden. Saa gaser det, naar man vheldigviis har sin sterkeste
Sands i @iet!

Burggrevinden selv havde ikke meere kunnet forstyrre mine to
Appetiter, De gave Plads for en redie, den. at drukne mit Blik
i hendes uskyldige ©ine. Jeg maae for alle Ting fdvse lese dis-
se Depecher! tEnkis jeg — og foldede mine Hender med hele Fa-
milien. Himlen er mit Vidne, at min Andagt var den Uskyld
veerdig, der tzndie den. Jeg bad for hende, og [or hendes Skyld
for alle de andre, Maatte ingen giftig Dug plette denne Rose!
maatte ingen IHiertesorg forstyrre demne gode Families Roel
Amen!

Efter dette korte Hiertesuk gik aldng, som af sig selv, sin or-
dentlige Gang; jeg spiiste farst, og leste siden.,

»Jal 1 Frankerig seer det forskrakkeligt ud!” u.ag'_'l-e Postrneste-
ren — Man har nedrever Bastillen, og myrdet mange tnsinde
Mennesker."

wNedrevet Bastillen?” roabre Adams —

«Nedrevet Bastilien?” raabte Sparzer —

wNedrevet Bastillen?” raalite jeg -
og glemte for et @ieblik det blodige Tilizg. Ret! Reudmrdigt!
Herligt! Klink med, Herr Postmester: ,Ned med alle Bastiller!
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